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1 ) WPROWADZENIE

Szanowni Panstwo, jestesmy wdzieczni za wybor naszego produktu!

Termometr na podczerwien dotykowy AGU IHE3 jest wyrobem medycznym o
wysokiej jakosci, ktory zostat stworzony uwzgledniajagc najnowsze badania
i zgodnie ze standardami miedzynarodowymi.

Termometr na podczerwien ktdre odczytujg promieniowanie podczerwone docie-
rajace do sensora z btony bebenkowej i tkanek w otoczeniu albo powierzchni skdry
w okolicach skroni i tkanin w otoczeniu i w kilka sekund zmienia je na pewny
pomiar temperatury ciata. Najnowsza technologia z wykorzystaniem wskaznika
podczerwonego pozwala na zmierzenie temperatury ciata w 1 sekunde. Zastoso-
wanie urzadzenia nie ma ograniczen wiekowych.

Niniejszy termometr mozna réwniez wykorzystywa¢ w przypadku mierzenia
temperatury srodowiska.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed
wykorzystaniem urzadzenia.




2 ) LISTA SYMBOLI

Symbol
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Znaczenie

Oznakowanie CE z numerem identyfikacyjnym Organu Notyfikowa-
nego. Wskazuje na zgodnos¢ z Europejska Dyrektywa 93/42/EWG
dotyczacg wyrobdw medycznych.

Wyrdb jest zgodny z podstawowymi wymaganiami TR TS 020/2011
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna sprzetu technicznego” ktére do-
tycza kompatybilnosci elektromagnetycznej sprzetu technicznego.

WEEE (Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego). Symbol na wyrobie lub na jego opakowaniu wskazuje
na to, iz dany wyrdb nie nalezy do kategorii odpaddéw gospodarczych.
Aby unikna¢ wyrzadzenia potencjalnej szkody $rodowisku i zdrowiu
cztowieka prosimy o segregacje podobnych odpadéw oddzielnie od
innych i recykling ich zgodnie z przyjetymi przepisami.

Wyréb typu BF.

Stopien ochrony przed wnikaniem.

Pierwsza cyfra (ochrona przed wnikaniem obcych ciat statych):
2 - ochrona przed wnikaniem ciat statych o rozmiarze wiecej

12 mm; palcéw rak albo innych przedmiotéw o dtugosci nie wiecej
niz 80 mm, albo przedmiotéw twardych.

Druga cyfra (ochrona przed wnikaniem obcych ptyndw): 2 — ochrona
przed trafieniem kropli, obiektéw padajacych z géry pod katem do
pionu nie wiecej niz 15° (sprzet znajduje sie w pozycji normalnej).

Ostrzezenie./Uwaga.
Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sig z instrukcjg obstugi.
Upowazniony przedstawiciel producenta w Unii Europejskie;.

Producent.

AGU



3 | SFERA ZASTOSOWANIA

Termometr infraczerwony AGU IHE3 pozwala przeprowadzac pomiary tempe-
ratury w okolicach skroni i w przewodzie stuchowym zewnetrznym. Dany przy-
rzad jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie mozna uzywac urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem. Urzadzenie jest przeznaczone do mierzenia
temperatury ciata zaréwno dzieciom jak i dorostym.

4 ) SKLAD
1 Termometr infraczerwony AGU IHE3 - 1 szt.
2 BateriaCR 2032 - 1 szt.
3 Pokrowiec do przechowywania — 1 szt.
4 Instrukcja obstugi - 1 szt.




5 | PODSTAWOWE SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Specyfikacje techniczne

Rodzaj Termometr na podczerwien dotykowy
Model AGU IHE3
Zrédho zasilania 3V CR 2032

Zakres temperatur

Zakres mierzenia:
ciato cztowieka: 34 °C~43 °C (93,2 °F~109,4 °F).

Doktadno$¢ mierzenia

Doktadnos¢ laboratoryjna:

40,2 °C (34 °C~43 °C)/ £0,4 °F (93,2 °F~109,4 °F)
Doktadnos¢ kalibrowania:

10,2 °C (35 °C~42 °C)/ +0,4 °F (95 °F~107,6 °F);
poza zakresem: +0,3 °C/+0,5 °F

Mierzenie temperatury w przewodzie stucho-
wym zewnetrznym:

0,2 °C (34,0 °C~43,0 °C)/ 0,4 °F (93,2 °F~109,4 °F)
Mierzenie temperatury w okolicach skroni:

0,2 °C (34,0 °C~43,0 °C)/ 0,4 °F (93,2 °F~109,4°F)

Gabaryty wyrobu

(DEXSZERKWYS), mm | 122X35x34
Waga, g ~53

Materiat korpusu Plastik ABS
Czas mierzenia okoto 1 sek.

Wyswietlacz

Wyswietlacz ciektokrystaliczny, 4 znaki ze specjal-
nymi ikonkami i indykacjg kolorowa

Wytaczanie auto

Po 1 minucie

AGU



Warunki transporto- 0d -10 °C do +40 °C przy maksymalnej wilgotno-

wania éci wzglednej nie wiecej niz 75 %
Warunki przechowy- 0d +10 °C do +30 °C przy maksymalnej wilgotno-
wania $ci wzglednej nie wiecej niz 65 %

15 °C~35 °C (59 °F~95 °F) przy maksymalnej

Umowy eksploatadji wilgotnos¢ wzglednej 15-95 %

Pamie¢ 10 ostatnich mierzeh temperatury

6 ) OPIS URZADZENIA

Kapturek

Wskaznik

infraczerwony Pokrywka

komory
baterii

Przycisk
wigczenia/
mierzenia

Ekran
ciektokrystaliczny

Przycisk
pamieci

Przycisk
ustawienia czasu
(zdja¢ pokrywke komory baterii)




PANEL KONTROLI | WYSWIETLACZ

-

%:r?,]c;;giﬁjryi -' ‘-‘ ‘-" ' C Skala Celsjusza
b, b, G Skala Fahrenheita

Wskaznik '-' '-'°'- " "I ?Vksgﬁggnie
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Wskaznik mierzenia \Wskaz'nik mierzenia Uprzedzenie o niskim

temperatury w przewodzie  temperatury na skroni  poziomie baterii
stuchowym

7 | WSKAZOWKI DO BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

W poczatkowym okresie choroby przy szybkim podniesieniu temperatury do wyso-
kich znaczen mozna zaobserwowac efekt ,biatej hipertermii” — stanu, przy jakim
naczynia peryferyczne zwezaja sie, a skéra przybiera blady odcien i zostaje zimna.
W takich wypadkach nie nalezy przeprowadza¢ mierzenia temperatury w trybie
mierzenia temperatury na skroni gdyz temperatura powtok skérnych bedzie niska.
W TAKIM PRZYPADKU NALEZY WYKORZYSTAC TRYB MIERZENIA TEMPERATURY
W PRZEWODZIE SEUCHOWYM ZEWNETRZNYM.

A uwaca

o Temperatura powietrza w mieszkaniu moze mie¢ rdézne znaczenia
w réznych pokojach. Przed procesem mierzenia temperatury uzytkownik
i termometr powinni nie mniej niz 30 minut znajdowac sie w tym samym
pokoju (pomieszczeniu) ze statymi warunkami srodowiska.

« Przed mierzeniem temperatury nalezy oczysci¢ powierzchnie mierzenia
od jakiegokolwiek brudu, wtoséw czy potu.

« Nie mierzy¢ temperatury podczas albo od razu po karmieniu dziecka
piersia.

« Bezposrednio przed albo podczas mierzenia temperatury uzytkownik nie
powinien jes¢, pi¢ albo uprawiac sport.

®
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» Przed wykorzystaniem termometru nie wktada¢ go do kieszeni (mozliwe
jest nagrzewanie termometru).

« Przed poczatkiem kazdego mierzenia nalezy przekonac sie ze soczew-
ka czujnika pomiaru nie jest brudna. W przypadku ubrudzenia soczewki
oczysci¢ soczewke czujnika pomiaru urzadzenia, zaczeka¢ kilka minut
przed wykonaniem nastepnego mierzenia zeby czujnik przybrat wyjscio-
wa temperature robocza.

Podczas eksploatacji urzadzenia przestrzegac podanych nizej instrukgji. Nieprze-
strzeganie niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢ do otrzymania btedu albo
wptynaé na doktadnos¢ pomiardw:

« naprawa i modyfikacja urzadzenia sg zabronione;

« nie dopuszcza¢ do ubrudzenia soczewki wskaznika infraczerwonego,
to moze doprowadzic¢ do btednych wskazan termometru;

« nie dotyka¢ soczewki palcami;

« nie poddawac termometru wptywowi ekstremalnych temperatur, zbyt
wysokiej wilgotnosci i bezposrednich promieni stonecznych;

« chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami i spadnieciami;

« nie mierzy¢ temperatury w ciggu 30 minut po treningu, kapieli albo
powrocie z ulicy;

« utylizowac zuzyte baterie w odpowiednich miejscach gromadzenia odpa-
dow zgodnie z panstwowymi albo miejscowymi normami prawa;

« nie otwierac przyrzadu;

» wykorzystywac urzadzenie tylko zgodnie z przeznaczeniem.




Wyjac
Jedli b

PRZYGOTOWANIA DO PRACY

urzadzenie z opakowania. Sprawdzi¢ tadunek baterii.
ateria jest staba na ekranie pojawi sie ikonka uprzedzajaca o tym —.

W tym wypadku wciaz jeszcze mozna zmierzy¢ temperature.

' Kiedy ikonka baterii zaczyna mrugac i na wyswietlaczu pojawit
[ Q. sie napis , Lo" trzeba wymieni¢ baterie. Jesli bateria jest catkowi-
- cie roztadowana, termometr automatycznie sie wytaczy.

A

UWAGA

Zalecane jest wyjmowanie baterii jesli urzadzenie nie bedzie wykorzy-
stywane w ciggu dtugiego okresu czasu (zapobiegnie to wylaniu sig ich
zawartosci).

Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie poddawac
wptywowi ciepta.

Baterie powinny by¢ utylizowane zgodnie z miejscowg polityka ekolo-
giczna i organizacyjna.

WYMIANA BATERII

1
2
3

hid
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Otworzy¢ komore baterii zdejmujac pokrywke na tylnym panelu urzadzenia.
Wyjaé roztadowang baterie.

Wstawic baterie litowg 3 V CR2032. Koniec pozytywny powinien by¢ skiero-
wany do gory. Po ustawieniu baterii powinno by¢ wida¢ znaczek ,,+".

Postawi¢ z powrotem tylng pokrywke i wkreci¢ $rube $rubokretem. Urza-
dzenie jest gotowe do uzycia.

Utylizowa¢ zuzyte baterie zgodnie z aktualnymi normami prawa. Nie
wyrzucac baterii do odpadéw gospodarczych.

ZASADY | SPOSOB DZIALANIA

Prosimy pamietaj o tym, ze uzytkownik i termometr powinni nie mniej niz
30 minut znajdowac sie w tym samym pokoju gdzie jest planowane mierzenie

przed

10

procesem mierzenia temperatury.

AGU



MIERZENIE TEMPERATURY CIALA W PRZEWODZIE SLUCHOWYM
ZEWNETRZNYM

A uwaca

U niektdrych ludzi wskazniki temperatury w lewym i prawym uchu sg
rozne. Zeby unikna¢ zmian w wynikach nalezy zawsze mierzy¢ tempera-
ture w tym samym uchu.

« Nie mierzy¢ temperatury w uchu w okresie chorowania na jakies choroby
zapalne, po chorobie ucha lub podczas rozgrzewania. We wszystkich wymie-
nionych wypadkach nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

o Jesli przez jakis$ czas lezelismy na jednym uchu temperatura sie troche
podnosi. Zaczekad jakié czas albo zmierzy¢ temperature w innym uchu.

e Skupienie wydzieliny usznej na wskazniku moze doprowadzi¢
do pomniejszenia doktadnosci danych i sprzyja¢ rozpowszechnieniu
infekcji wsrdd osoéb, korzystajacych z urzadzenia. Nadzwyczaj wazne
do kazdego mierzenia przestrzega¢ zasad higieny i trzymac czujnik
w czystosci. Do czyszczenia czujnika wykona¢ polecen z rozdziatu
10 ,,Czyszczenie przyrzadu”. Przed przeprowadzeniem kazdego mierze-
nia prosimy o przekonanie sie tego, ze soczewka czujnika pomiaru nie
jest brudna.

« Po dokonaniu czyszczenia soczewki czujnika pomiaru przez roztwor
dezynfekujacy zaczeka¢ kilka minut przed wykonaniem nastepnego
mierzenia zeby czujnik przybrat wyjsciowa temperature robocza.

Termometr mierzy energie podczerwonego (ciepta) promieniowania btony
bebenkowej i tkanek w otoczeniu. Energia jest przechwytywana za pomoca
soczewki i przeksztatca sie na wynik pomiaru temperatury. Mierzenia tempe-
ratury nalezy dokonywac¢ umieszczajac koncdwke w przewodzie stuchowym
zewnetrznym nad btong bebenkowa, a nie nad powierzchnig najblizszych oddzia-
tdw anatomicznych. Nieprzestrzezenie tej zasady moze doprowadzi¢ do podwyz-
szonych wynikéw mierzenia.

Temperatura mierzona w przewodzie stuchowym zewnetrznym doktadnie poka-
zuje wewnetrzng temperature ciata gdyz krew, ktdra trafia do btony bebenko-
wej i do centrum kontroli temperatury w mézgu — podwzgodrza - sa takiej samej
temperatury. Stad tez zmiany temperatury ciata szybciej i doktadniej mierzy sie w
przewodzie stuchowym zewnetrznym niz na innych czesciach ciata.

11




Zdjac¢ przednia pokrywke.

Wecisna¢ przycisk wiaczenia/
mierzenia zeby wtaczy¢ urzadzenie.
Po ukonczeniu wewnetrznego
diagnozowania przyrzadu zabrzmi
sygnat dzwiekowy.

W momencie wtgczenia na wyswietlaczu
pojawiaja sie wszystkie ikonki, po
czym termometr przechodzi do trybu
pokazywania poprzedniego pomiaru
(indykacja cyfrowa i swietlna), po czym
urzadzenie jest gotowe do pracy.

4 Poniewaz kanat stuchowy jest nieco
ugiety trzeba odciggna¢ ucho troche
o~ do gdry i do tytu zanim umieszczac
- w nim koncowke czujnika. To jest
potrzebne do tego, zeby koncéwka
wskaznika byta skierowana bezpo-

Srednio na btone bebenkowa.

5 Ostroznie wstawi¢ koncowke czuj-
nika do przewodu stuchowego.
Wecisnac przycisk mierzenia.

°C :": <°C
R P L |
2 3

6 Po ukonczeniu mierzenia zabrzmi sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu

12

pojawi sie znaczenie temperatury.

AGU



Na wyswietlaczu LCD jest pokazywana temperatura pomiaru. Przy tym
czerwone pods$wietlenie wskazuje na podwyzszong temperature, zielone
podswietlenie zas $wiadczy o tym, ze temperatura jest w normie.

UWAGA

237,5 °C: czerwone podswietlenie.
Jesli znaczenie temperatury wynosi 37,5 °C albo wiecej, czerwone
podswietlenie pali sie na czerwono w ciggu 5 sekund.

<37,5°C: zielone podswietlenie.

Jesli znaczenie temperatury jest mniejsze niz 37,5 °C, w ciaggu 5 sekund
pali sie zielone podswietlenie.

Termometr wytacza sie automatycznie po 1 minucie po skonczeniu
wykorzystania.

MIERZENIE TEMPERATURY CIALA W OKOLICACH SKRONI
1

Natozy¢ kapturek na koncoéwke do mierzenia.

Wecisna¢ przycisk wtaczenia/
mierzenia. Po ukonczeniu
wewnetrznego diagnozowania
przyrzadu zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

W momencie wtgczenia

na wyswietlaczu pojawiaja sie
wszystkie ikonki, po czym termometr
przechodzi do trybu pokazywania
poprzedniego pomiaru (indykacja
cyfrowa i $wietlna), przy czym
urzadzenie jest gotowe do pracy.

13
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® 4 Ostroznie przytozy¢ wskaznik termo-
o~ metra do prawej albo lewej skroni nieco
= ponad brwiami. Odsuna¢ wtosy jesli
przeszkadzaja, oraz usuna¢ pot albo
brud w okolicach mierzenia aby wyta-

czy¢ mozliwos¢ btednych wskazan.

Wecisna¢ przycisk wiaczenia/mierzenia trzymajac termometr w pozycji
poziomej, zabrzmi sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu pojawi sie
zmierzone znaczenie temperatury.

CREERE
o S !
@ ' ©)

Na wyswietlaczu LCD pokazana jest temperatura mierzenia. Przy tym
czerwone pods$wietlenie wskazuje na podwyzszona temperature, zielone
podswietlenie zas $wiadczy o tym, ze temperatura jest w normie.

UWAGA

237,5 °C: czerwone podswietlenie.

Jesli znaczenie temperatury wynosi 37,5 °C albo wiecej, czerwone podswietle-
nie pali sie na czerwono w ciggu 5 sekund.

<37,5°C: zielone podswietlenie.

Jesli znaczenie temperatury jest mniejsze niz 37,5 °C, w ciggu 5 sekund pali
sie zielone podéwietlenie.

Termometr wytacza sie automatycznie po 1 minucie po skonczeniu
pomiaru.

AGU



PRZELACZANIE MIEDZY TRYBAMI °C A °F

°C~°F

A
AT

USTAWIENIE CZASU

Przy uzyciu termometru po raz pierwszy i po wymianie baterii mozna ustawic¢
czas na zegarze. Po tym automatycznie aktywizuje sie funkcja mierzenia tempe-
ratury srodowiska.

1

cisk ustawienia czasu.

Wskazania temperatury moga byc
pokazywane w stopniach skali Celsju-
sza (°C) lub Fahrenheita (°F).

Kiedy urzadzenie jest wtaczone naci-
sna¢ jednoczesnie przycisk wiacze-
nia i przycisk pamieci do przetaczenia
miedzy °C a °F.

Otworzy¢ pokrywke komory baterii, wiaczy¢ termometr, nacisna¢ przy-

Cyfry godzin zaczng mrugac — wciskajac
przycisk wtaczenia/mierzenia podac
potrzebna godzine.

15



4 Cyfry minut zaczng mruga¢ - wskazac
potrzebng ilos¢ minut za pomocy przycisku
wigczenia/mierzenia.

11200 5 Wocisnac przycisk ustawien czasu zeby zacho-
@' L wac zmiany.

Przy aktywowanej funkcji zegara pojawi sie ikonka @

ZEGAR | TEMPERATURA SRODOWISKA

Przy aktywacji funkcji zegara sa dwa tryby pokazywania: Czas/Temperatura
$rodowiska.

10 — 2" °C Po pd{(qczeniu zasila_nia na
110 (g wyswietlaczu na zmiane sa
- - - - pokazywane czas i temperatu-
) ra srodowiska.

Uwaga: wykorzystanie urzadzenia jako termometru pokojowego i zegara jest trakto-
wane jako nieustanny proces mierzenia, co znacznie skraca okres pracy baterii.

Jesli uzytkownik nie ustawit czasu podczas pierwszego wykorzystania urzadze-
nia albo po wymianie baterii termometr nie bedzie pokazywat czasu ani tempe-
ratury srodowiska.

FUNKCJA PAMIECI

W pamieci urzadzenia jest przewidziana mozliwos¢ zachowania do 10 pomiaréw
do dalszej oceny przez lekarza lub pracownika medycznego.

1 Wcisng¢ przycisk pamieci. Jako pierwsze pojawi sie zachowane
W pamieci pomiar z ostatniego mierzenia.

2 Wecisngd¢ przycisk pamieci jeszcze raz w celu przegladu poprzedniego
zachowanego pomiaru.

3 Przy zachowaniu nowych danych mierzenia najstarsze pomiary usuwajg
sie automatycznie.

Przy aktywowanej funkcji pamigci pojawi sie ikonka ﬁ

16 ngu



10 CZYSZCZENIE PRZYRZADU

A uwaca

Nie wykorzystywa¢ chemicznie aktywnych sérodkéw czyszczacych do
czyszczenia urzadzenia.

Do dezynfekgji urzadzenia w warunkach domowych mozna wykorzystac¢
$rodek dezynfekujacy do tego przeznaczony.

Soczewka/wskaznik mierzenia: jesli na
soczewke wskaznika termometru podczerwo-
nego trafi jakikolwiek brud, to dane natychmiast
zaczynaja sie zmieniac poniewaz co$ przeszka-
dza mierzeniu (zazwyczaj dane sg obnizone).
Zeby usung¢ ten problem wystarczy prze-
trze¢ wskaznik miekka tkaning bez wtoskow
(albo pateczka do uszu) zwilzong w roztworze
dezynfekujagcym (do tego przeznaczonym).
Po tym trzeba przetrze¢ soczewke sucha
miekka tkaning bez wtoskéw. Po procedurze
oczyszczenia powierzchnia soczewki powinna
sie swieci¢ jak lustro. Poniewaz przy wyparo-
waniu roztworu dezynfekujacego powierzchnia
soczewki sie chtodzi nalezy wytrzymac termo-
metr kilka minut w temperaturze pokojowej
przed wykorzystaniem po czyszczeniu.

Termometr: oczysci¢ miekka sucha tkanina.
Nie wykorzystywac wody do czyszczenia urza-
dzenia.

17




11 MOZLIWE USTERKI | SPOSOBY ICH USUNIECIA

Jesli podczas eksploatacji urzadzenia pojawit sie problem w pracy, przede
wszystkim nalezy zapoznac sie z dang listg mozliwych usterek.

Problem Znaczenie Rozwigzanie

Zmierzona
- temperatura jest wyzsza Wykorzystywac termometr tylko
‘ ' ' niz 43 °C (1094 °F) do podanych zakreséw temperatur.

' W razie potrzeby oczysci¢ koncowke
wskaznika. Jesli wiadomoé¢ o btedzie

' Zmierzona e Ay
: . pojawi sie jeszcze raz, zwrécié sie
"’ temperatura jest nizsza Kl I ¢ :
(] niz 34 °C 93.2 °F) do sklepu albo centrum serwisowego
4

Temperatura termometru Wykorzystywac urzadzenie tylko przy
'- '. '. jest poza granicami zakre- | temperaturze srodowiska w granicach
su 15 °C~35 °C (59 °F~95 °F) | podanych znaczen

12 zASADY PRZECHOWYWANIA, TRANSPORTOWANIA
| EKSPLOATACIJI URZADZENIA

« Transportowanie urzadzenia powinno sie odbywac przy temperaturze
od -10 °C do +40 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej powietrza
nie wiecej niz 75 %.

o Urzadzenie moze by¢ eksploatowane przy temperaturze od +15 °C
do +35 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej powietrza 15-95 %.

o Przechowywac urzadzenie trzeba przy temperaturze od +10 °C do +30 °C
przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej powietrza nie wiecej niz 65 %.

Urzadzenie nie powinno by¢ poddawane ostrym zmianom temperatur.

A uwaca

Po transportowaniu lub przechowywaniu przy niskich temperaturach
nalezy zatrzymac urzadzenie przy temperaturze pokojowej nie mniej niz
2 godziny przed wtaczeniem.
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13) RECYKLING

E Symbol na wyrobie lub na jego opakowaniu wskazuje na to, iz dany wyrdb

nie nalezy do kategorii odpaddw gospodarczych.
| - . . , . - .y
« Jesli recykling wyrobu odbywa sie w sposdb nalezyty mozna uprzedzi¢

mozliwy negatywny wptyw urzadzenia na srodowisko i zdrowie ludzi.

e W celu ochrony Srodowiska urzadzenie nie moze by¢ poddane recyklin-
gowi razem z odpadami domowymi (gospodarczymi). Recykling powinien
sie odbywac zgodnie z miejscowymi normami prawnymi.

« Recykling urzadzenia powinien sie odbywac¢ zgodnie z Dyrektywa
UE 2012/19/UE WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W razie pytan nalezy skontaktowac sie z miejscowymi stuzbami komunalnymi
ktore s odpowiedzialne za recykling odpadow.

14 CERTYFIKACJA

Dany wyrab jest zgodny z wymaganiami Dyrektywy EC MDD (93/42/EEC). Przy stwo-
rzeniu i (lub) produkcji wyrobdw sg stosowane nastepujace standardy:
« S0 80601-2-56
Medyczne urzadzenia elektryczne — Czes¢ 2-56: Wymagania szczegdtowe
dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczego dziatania termo-
metréw medycznych do pomiaru temperatury ciata;

« |EC/EN 60601-1
Medyczne urzadzenia elektryczne — Cze$¢ 1: Wymagania ogélne dotycza-
ce bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego;

« |EC/EN 60601-1-2
Medyczne urzadzenia elektryczne — Cze$¢ 2: Norma uzupetniajaca:
Zaktocenia elektromagnetyczne — Wymagania i badania.

Niniejsze urzadzenie jest termometrem medycznym o regulowanym trybie pracy.
Wiarygodnosc kliniczna potwierdzona dla kazdego trybu pracy:
grupa Al: Dcb=-0,01 °C, La=0,18, 0r=+0,08 °C;

grupa A2: Dcb=0,06 °C, La=0,22, 6r=+0,08 °C;

grupa B: Dcb=-0,01 °C, La=0,20, 0r=%0,07 °C;

grupa C: Dcb=-0,01 °C, La=0,18, 0r=10,07 °C;

Dcb — btad kliniczny, La — granice zgody, or — odtwarzanie kliniczne.
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TABELE KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ

Eksploatacja urzadzen medycznych wymaga przestrzegania specjalnych srodkow
ostroznosci, zwigzanych z kompatybilnoscig elektromagnetyczna. Niniejszy sprzet
powinien by¢ montowany i wprowadzany do eksploatacji zgodnie z informacja
o0 kompatybilnosci elektromagnetycznej, podang w niniejszym dokumencie.

1 Zaktdcenia elektromagnetyczne/czestotliwosci radiowej:
mozliwe sg btedy we wskazaniach urzadzenia przy napieciu pola elek-
tromagnetycznego czestotliwosci radiowej okoto 3 woltéw na metr, nie
okazuje to jednak statego wptywu na prace urzadzenia. Aby uniknac¢
zaktdcen czestotliwosci radiowej nalezy pilnowac tego aby termometr
infraczerwony AGU IHE3 znajdowat sie na odlegtosci nie mniej niz 6 cal
od nadajnikéw zdalnych.

2 Nie zostawiac¢ termometru infraczerwonego AGU IHE3 na dtuzszy okres

koto sprzetu, ktory pracuje w trybie wysokich temperatur i wydziela ciepto
(np. kuchenka), gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania termometru.

Tabela 1. Do wszystkich rodzajow medycznych systemdw i urzadzen elek-
trycznych

Oswiadczenie i instrukcja producenta - reguluja poziom promieniowania elektro-
magnetycznego

Termometr infraczerwony AGU IHE3 jest przeznaczony do wykorzystania
w podanym nizej $rodowisku elektromagnetycznym. Nabywca albo uzytkownik musi
korzystac z termometru infraczerwonego AGU IHE3 w takim srodowiskui

Testowanie Z " Instrukcja, ktdra regulujg poziom
M . godnosc L X

promieniowania promieniowania elektromagnetycznego
W termometrze infraczerwonym AGU IHE3
energia czestotliwosci radiowej jest stosowa-

Promieniowanie na tylko do zadan wewnetrznych. Odpowiednio

radioczestotliwe Grupa 1 promieniowanie czestotliwosci radiowej jest

CISPR 11 bardzo niskie i mato wiarygodne aby mogto
ono wywotac zaktdcenia w umieszczonym
obok sprzecie elektronicznym
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Promieniowanie

radioczestotliwe Klasa B
CISPR 11

Emisja harmonijnych .
sktadnikow pradu | i M@
IEC 61000-3-2 Y
Drgania, napiecia/
promieniowanie Nie ma
Swiatet odblasko- danych

wych [EC 61000-3-3

Termometr infraczerwony AGU IHE3
pasuje do eksploatacji we wszystkich
instytucjach, tacznie z warunkami
domowymi i instytucjami, do ktérych
doprowadzona jest niskowoltowa sie¢
zasilania elektrycznego korzystania
publicznego do zaopatrzenia elektrycznego
budynkéw mieszkalnych
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Tabela 2. Do wszystkich rodzajéw medycznych systeméw i urzadzen elek-
trycznych

Oswiadczenie i instrukcja producenta - reguluja poziom promieniowania elektro-
magnetycznego

Termometr infraczerwony AGU IHE3 jest przeznaczony do wykorzystania w podanym
nizej $rodowisku elektromagnetycznym. Nabywca albo uzytkownik musi korzystac z
termometru infraczerwonego AGU IHE3 w takim $rodowisku

Préba wytrwa- Poziom prdb Poziom Instrukcja, ktéra reguluja
tosdci zgodnie 2godnosci poziom promieniowania elek-

z IEC 60601 tromagnetycznego
Odpornos¢ na 6 kV 6 kV Podtoga powinna by¢ drewniana,
wytadowanie (kontakt) (kontakt) betonowa albo ceramiczna. Jesli
elektrostatyczne | g 1y 48KV podtoga jest pokryta materia-
IEC 61000-4-2 powietrze powietrze tem syntetycznym, wﬂgotnps’_c’

wzgledna powinna wynosic nie
mniej niz 30 %

Odpornos¢ £2kV Nie ma danych | Jako$¢ energii elektrycznej
wobec mikro- dla linii w sieci zasilania powinna by¢
sekundowych zasilania zgodna ze standardami dla
zaktdcen elektrycznego systemow zaopatrzenia elek-
impulsowej 1KV trycznego $rodowiska przemy-
|IEC 61000-4-4 (powietrze) stowego albo leczniczego

dla linii

wejéciowych/

wyjséciowych
Odpornosc £1kV Nie ma danych | Jakos¢ energii elektrycznej
wobec mikro- (tryb réznic.) w sieci zasilania powinna by¢
sekundowych +2 KV zgodna ze standardami dla
zaktdcen impul- (_tryb 2wykty) systemow zaopatrzenia elek-
sowej o wielkiej trycznego srodowiska przemy-
energii stowego albo leczniczego
IEC 61000-4-5

22 ngu



Odpornos¢ <5 % UT Nie ma danych | Jako$¢ energii elektrycznej
wobec (>95 % spadku w sieci zasilania powinna by¢
dynamicznych w UT zgodna ze standardami dla
zmian napiecia dla 0,5 cyklu); systemow zaopatrzenia elek-
zasilania 40% UT trycznego s’rodowis_ka przemy-
elektrycznego (60 % spadku stowego albo leczniczego. W
IEC61000-4-11 |\ uT razie potrzeby korzystania z

dla 5 cyKli); usznego/czotowego

’ termometru infraczerwo-

70 % UT nego AGU IHE3 w obecnosci

(30%w ut zaktdcen napiecia, zalecane jest

dla 25 cykli); wykorzystanie zrodta niezakto-

5% UT conego zasilania albo baterii

(>95 % spadku

wUT

dla cyklu 5 sek)
Odpornos¢ na 3A/m 3A/m Parametry pél magnetycz-

pole magnetycz-
ne czestotliwosci
przemystowej
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

nych czestotliwoéci przemysto-
wej powinny znajdowac sie na
poziomie charakterystycznym
dla typowego rozmieszczenia
standardowej instytucji komer-
cyjnej lub szpitalnej

UWAGA: UT - napiecie sieci pradu przemiennego przed poczatkiem proby poziomu.
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Tabela 3. Dla sprzetu i systemdw nie zabezpieczajacych podtrzymywanie
dziatalnosci zyciowej

Oswiadczenie i instrukcja producenta - regulujaca poziom promieniowania
elektromagnetycznego

Termometr infraczerwony AGU IHE3 jest przeznaczony do wykorzystania
w podanym nizej $rodowisku elektromagnetycznym. Nabywca albo uzytkownik musi
korzystac z termometru infraczerwonego AGU IHE3 w takim $rodowisku

Proba/ Poziom préb Poziom | Instrukcja, ktéra reguluje
wytrwatosci zgodnie zgod- poziom promieniowania

z IEC 60601 nosci elektromagnetycznego
Odpornos¢ 3 HRV kwadr. 3HRV Odlegto$¢ miedzy termometrem
na zaktdcenia 150 kHz - infraczerwonym Smart AGU IHE3
wyprodukowane | 80 MHz a portatywnym i mobilnym sprzetem
przez pola taczy czestotliwosci radiowej, tacznie
elektromagne- z kablami, powinna by¢ nie mniej niz
tyczne zalecane znaczenie rozbiegania sie w
czestotliwosci przestrzeni obliczonego przez réwna-
radiowej nie stosownie
|IEC 61000-4-6 do czestotliwosci nadajnika.
Odpornos¢ 3V/m Zalecane rozbieganie sie
na promieniowa- | 3V/m w przestrzeni:
nie pola elektro- | g Myz - d=1,24P
magnetyczne '
go czestotliwosci 256Hz d=1,2y/P 80-800 MHz
radiowej d=1,2y/P 800 MHz - 2,5 GHz
IEC 61000-4-3

gdzie P jest maksymalna wyjscio-

Wwa mocg znamionowa nadajnika w
Watach (W) zgodnie z danymi produ-
centa nadajnika, a d - zalecane rozbie-
ganie sie w przestrzeni w metrach (m).

Napiecie pola od stacjonarnych
nadajnikow czestotliwosci radiowej
zgodnie z wynikami badana wskazan
elektromagnetycznych odcinkow
powinno by¢ nizsze niz poziom
zgodnosci w kazdym zakresie
czestotliwoscib. Zaktdcenia moga
wystepowac

obok sprzetu oznaczonego ((()))
nastepnym symbolem: A

OSTRZEZENIE 1:

24

Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.
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OSTRZEZENIE 2:  Podanych instrukcji mozna nie stosowa¢ w niektérych sytuacjach.
Na rozpowszechnianie fal elektromagnetycznych wptywa wchtanianie i odbicie ich od
konstrukgji, obiektdw i ludzi.

a Napiecie pola od nadajnikéw stacjonarnych, np. stacji bazy od telefondéw
radiowych (komorkowych/bezprzewodowych) i lgdowych stacji radio-
wych, amatorskich stacji radiowych, nadawania radiowego i telewizyj-
nego AM i FM nie mozna przewidzie¢ wystarczajaco doktadnie droga
obliczen teoretycznych. Zeby oceni¢ parametry srodowiska elektroma-
gnetycznego, ktére zalezg od nadajnikdw czestotliwosci radiowej, ma
sens zbadanie parametréw promieniowania elektromagnetycznego na
odcinku. Jesli zgodnie z wynikami mierzenia napiecie pola w miejscu
eksploatacji Termometru na podczerwien AGU IHE3 jest wyzsze niz
podany wyzej aktualny poziom zgodnosci, nalezy obserwowac urzadze-
nie zeby sprawdzi¢ sprawnos$¢ w pracy. Nietypowe wskazniki robocze
moga wymagac zabiegdw dodatkowych, takich jak zmiana orientacji albo
rozmieszczenia Termometru infraczerwonego AGU IHE3.

b Przy czestotliwosci 150 kHz — 80 MHz napiecie pola powinno by¢ mniej-
sze niz 3V/m.
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Tabela 4. Dla sprzetu i systemow nie zabezpieczajacych podtrzymywanie
dziatalnosci zyciowej

Zalecane znaczenia rozbiegania sie w przestrzeni miedzy portatywnym a
komérkowym sprzetem czestotliwosci radiowej a Termometrem na podczerwien
AGU IHE3

Termometr na podczerwiert AGU IHE3 jest przeznaczony do eksploatacji w $rodowisku
elektromagnetycznym, w ktérym regulowane jest promieniowanie zaktécen
czestotliwosci radiowej. Nabywca albo uzytkownik Termometru AGU IHE3 moze pomoc
zapobiec pojawieniu sie zaktocen elektromagnetycznych podtrzymujac minimalng
odlegtos$¢ miedzy portatywnym i komorkowym sprzetem czestotliwosci radiowej
(nadajnikami) a termometrem zgodnie z zaleceniami ponizej zgodnie z maksymalng
moca wyjsciowa sprzetu.

Nominalna Rozbieganie sig w przestrzeangt::me z czestotliwoscia nadajni-
maksymalna 4
mo; V_V)’_ijCiOWE 150 kHz - 80 MHz | 80 kHz - 800 MHz 800 kHz - 2.5 GHz
nadajnika (W) d=1.2yP d=1.2yP d=2.3yP
0,01 012 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 38 38 7.3
10 12 12 23

15 GWARANCJE PRODUCENTA

Gwarancja na niniejszy wyrdéb obowigzuje przez 24 miesiecy od daty sprzedazy
w momencie doktadnego przestrzegania warunkow eksploatacji zgodnie z niniej-
szg instrukejg obstugi. Gwarancja obowigzuje tylko pod warunkiem posiadania
karty gwarancyjnej, wypeJrnloneJ przez oficjalnego przedstaW|C|ela potW|erdza—
jacej date sprzedazy i paragonu fiskalnego. Gwarancja nie obowiazuje na czesci
zamienne i sktadniki, takie jak: bateria, opakowanie i in.

Obstuga gwarancyjna bezptatna w autoryzowanym serwisie nie obowiazuijg jesli:
« urzadzenie byto uzytkowane niezgodnie z warunkami instrukcji obstugi;

» w razie szkody wyrzadzonej w wyniku btednych albo z premedytacja
dziatan uzytkownika albo na skutek nienalezytego lub niedbatego obcho-
dzenia sie;

®
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« na urzadzeniu wida¢ $lady oddziatywania mechanicznego, wgniecenia,
peknigcia, odtupania itp., $lady otwarcia korpusu, rozbierania, $lady
préb naprawy poza autoryzowanym centrum obstugi technicznej, $lady
trafienia wilgoci wewnatrz korpusu albo wptywu agresywnych srodkéw
lub jakiej$ innej ingerencji ubocznej do konstrukgji urzadzenia, a tez w
innych przypadkach gdy uzytkownik nie zastosowat sie do zasad prze-
chowywania, czyszczenia, transportowania i eksploatacji technicznej
urzadzenia opisanych w zataczonej instrukcji obstugi;

« wewnatrz urzadzenia znalazty sie oleje, kurz, owady, ptyny lub inne
przedmioty obce.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji aby zapewni¢ niezawodng i dtugotermi-
nowa prace urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie dziata w sposéb nalezyty nalezy zwrdci¢ sie do centrum
serwisowego albo sprzedawcy.

Producent pozostawia sobie prawo do wprowadzenia zmian do konstrukgji
przyrzadu.
A uwaca
Nie probowad naprawia¢ przyrzadu samodzielnie gdyz powoduje to
anulowanie gwarancji.

Zmiany wprowadzone do niniejszego termometru bez zgody producenta
powodujg anulowanie gwarancji.

W celu naprawy i obstugi nalezy sie zwroéci¢ do specjalizowanej stuzby
serwisu (patrz strone internetm agu-baby.com).

Informacja o dacie produkgji i importerze znajduje sie na opakowa-
niu indywidualnym.
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KARTA GWARANCYJNA

Seryjny numer

Data sprzedazy

Imig i nazwisko
sprzedajacego

Podpis sprzedawcy

Sktad i dziatanie przyrzadu powinny byé sprawdzone w obecno$ci
kupujacego.

Imig i nazwisko
kupujacego

Podpis kupujacego pieczed firmy sprzedajacej

UWAGA! N 00000

Niniejsza gwarancja jest wazna
tylko pod warunkiem poprawnego miesiecy gwarancji
sporzadzenia dokumentéw.



Zwroty do centrum naprawy i obstugi technicznej

1 Data

Powadd

Zalecenia

2 Data

Powadd

Zalecenia

3 Data

Powadd

Zalecenia




Producent:

AVITA Corporation, 9F, No. 78, Sec. 1, Kwang-Fu Rd.,

San-Chung District, 24158 New Taipei City, Taiwan,

Chinska Republika Ludowa (fabryka w Chinskiej Republice Ludowej).

m Upowazniony przedstawiciel w UE:
Wellkang Ltd, The Black Church, St. Mary's Place,
Dublin 7, D07 P4AX, Irlandia.

Prosimy o troske w kwestii tego, zeby dzieci nie korzystaty
z urzadzenia bez nadzoru poniewaz niektdre drobne czesci moga
trafi¢ do uktadu oddechowego lub pokarmowego.
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